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Ur-Muzika e Ismail Kadare. Mbi njé studim tematik
té Profesor Vasil S. Tole.

Ekzistojné disa libra, gé edhe pse i lexon kohé pas publikimit té tyre,
meritojn€ analiza té thella dhe reflektime mbi pérmbajtjen qé kané
shpalosur.

Eshté padyshim ky rasti i librit té Vasil Toles - Kadare dhe Muzika,
Mediaprint, Tirané 2019 — né té cilin autori heton marrédhénien mes
shkrimtarit t¢ madh shqiptar dhe botés sé pasur té traditave
folklorike. Béhet fjal€ pér njé marrédhénie té ndjere, e ushqyer nga
instinkti dhe trashégimia kulturore stérgjyshore, duke gené se
Kadare nuk ka njé kulturé muzikore teknike t€ miréfillte, e paré kjo
né kuptimin e nj€ eksperti té€ fusheés, por éshté i pajisur me gjithée ate
bagazh perceptimesh té jashtézakonshme g€ vetém njé artist i madh
éshté i afte te zoteroje.

Deri né momentin e botimit té librit né fjalé, para tri vitesh, né
bibliografi mungonte njé studim i kétyre pérmasave. Edhe pse
sekuenca e librave dhe shkrimeve kritike mbi Kadarené ishte e
pafundme, akoma nuk ishte kryer njé analizé shkencore e
miréstrukturuar mbi kété temé, né gjendje t€ veconte disa konstante
gé do té viheshin mé voné né relacion me muzikén.

Pra, libri €shté interesant si nga piképamja muzikologjike, po aq nga
ajo e kritikés leterare. Pérgjaté trembédhjeté kapitujve kushtuar
aspekteve géndrore mbi raportin mes Kadaresé dhe arketipeve
isopolifonike té kéngés popullore té Shqipérisé sé Jugut, hasen té
paktén tri shtylla té cilat, sipas kéndvéshtrimit tim, duhen theksuar:

a. Tingulli si metafizike e botés;
b. Origjina e tragjedisé dhe raporti me vajtimin mortor;

c. Koncepti i njeriut-kénge.



Do té pérpigem té trajtoj shkurtimisht secilén prej kétyre pikave,
duke iu referuar reflektimeve té€ hollésishme té shogéruara me
shembuj né trajtimin e Tole.

Tingulli si metafiziké e botés.

Konstatimi i paré i réndésishém qé behet duke lexuar monografiné e
Toles, ka té béjé me aftésiné e Kadaresé pér t€ hyré né empati, né
meényre totalisht shpirtérore dhe irracionale mund té themi, me botén
e tingujve qiellorée dhe atyre tokésoré€, sipas vizionit té filozofisé€ antike
orientale. Pér kété arsye, €shté e mundur té flitet n€ veprat e Kadaresé
pér njé ur-muziké, njé muziké me origjiné totalisht primitive dhe té
rrénjosur thellé brenda, me té cilén shkrimtari gjirokastrit hyn né
kontakt. Tole sjell disa shembuj shumé domethénés, t€ marré nga
romanet Pallati i éndrrave dhe Késhtjella (fq. 50-56).

Pikérisht nga ky i fundit kuptojmeé réndésiné e pérdorimit t€ daulles
né disa rituale dhe momente njerézore, né té cilat, pér té€ nénvizuar
gjendje shpirtérore t€ caktuara apo situata té véshtira pér tu shprehur
me fjalé té thjeshta, evokimi i njé tingulli primitiv i vjen né ndihmé
Kadaresé pér pérshkrimin e njé situate narrative me realiste dhe mé
dramatike né t€ njéjtén koh€é. Nése eshté e verteté qeé letérsia éshte
arti i fjalés — pra e logosit dhe e arsyes — dhe, né krah té kundert,
muzika éshté arti i tingujve — pra e instiktit dhe e s€ pathénés — kétu
dy hemisferat takohen, duke gjetur njé piké drejtpeshimi.

Origjina e tragjedisé dhe raporti me vajtimin mortor.

Tole, pérpos tjerash, ka dashur té analizojé té gjithé prodhimtariné e
Kadaresé nga njé perspektivé etnografike, duke reflektuar mbi nje
piké vendimtare: até qé fillon nga praktikat dhe ritet mortore dhe
shkon deri né lindjen e tragjedise si gjini e lashté e shfaqjes skenike.
Del né pah njé tradité komplekse, qé ka rrénjé mijévjecare né
qytetérimin e popujve né kufijté mes Greqisé dhe Ballkanit. Eshté i
vetédijshém edhe veté Kadare, kur flet né studimin Eskili ky humbés
1 madh, ku pérshkruan ritet e vajtimit né ceremonité mortore, duke
pohuar se me kalimin e kohés ishin organizuar né recitale té
miréfillta.



NE€ kéto pika, Kadare rindérton ritualitetin e njé vajtimi té kodifikuar
dhe e lidh me ceremonialitetin e gjinis€ tragjike, pér té cilén greket
ishin frymeézuar nga traditat e lashta té territoreve fqinje.! Pra,
ekziston njé raport shume i qarté mes kétyre formave té vajtimit dhe
lindjes sé tragjedisé, raport q€ ndikon vecanérisht funksionin e korit.
Né ndértimin e kéngés polifonike me disa shtresa gjejmé njé nga
gjurmeét me té qarta té njé tradite mijévjecare. Jo mé kot, isopolifonia,
pas njé procesi pastrimi nga forcimet politiko-ideologjike t€ pjesés sé
dyte té shekullit té€ njézet€, né vitin 2005 u shpall pasuri e UNESCO-
s.2

Kjo vecanti e natyreés folklorike éshté trajtuar edhe nga Floresha Dado
né librin e saj Eseistika e Kadaresé, ku flet pikérisht peér
marrédhénien g€ krijohet né€ eseistikén e Kadare mes trupit, artit dhe
dimensionit mitik.3

Origjina jugore e Kadaresé ka mundésuar né njéfaré méenyre afrimin
e tij me kéte raport, népérmjet tradités gojore té kéngéve popullore.
Jo vetém elementi dionizian por edhe teknika e vajtimit dhe
formalizimi i saj né nj€ prezantim para-teatral do t€ kishin pércaktuar
lindjen e zhanrit tragjik. N€é rekuperimin e atmosferave dhe tingujve
té origjinés, qyteti i Gjirokastrés shfaqet si qyteti i vajtimeve, sic e
pérkufizon Tole (fq. 82). N€ kété ményre, ambienti i vendlindjes do
té kishte pérfagésuar njé habitat natyral pér reflektimin e Kadaresé
mbi kéte céshtje.

Koncepti i njeriut - kéngé

Pér sa i pérket ambientit ngushtésisht letrar, ekziston njé koncept, né
vetvete abstrakt, por, né té nj€jtén kohé, shumé mahnités, qé
pérgéndrohet rreth figurés sé rapsodit dhe gé gjen vend né disa
pérshkrime narrative té Kadares€, sidomos né veprén Tri kénge zie
pér Kosovén. Ja si shprehet Tole né lidhje me két€, njé njé kalim gé
meriton t€ citohet i ploté:

«Eshté njé klasifikim popullor qé lidhet me meritén e njeriut, paré nga syté,
mendja dhe zemra e popullit. Zakonisht jemi mésuar me ndarjen dhe klasifikimet
e réndeésisé sé njerézve sipas shtresave shogérore dhe titujve aristokratiké qé
mbajné, si p. sh.: baron, duké, kont, princ, mbret etj. apo me klasifikime dhe tituj
té gradeve akademike, ushtarake apo fetare. Por ka edhe njé ndarje tjetér, t€ pa
shkruar dhe pa vendime e shkresa, ajo e popullit g€ flet pér “njeréz me kénge”.
Pér popullin kéto janeé kategoria e njerézve t€ shquar dhe éshté e kuptueshme qe



deri sa ka njeréz me kéngge, ka edhe njeréz pa kéngé, madje shumica nuk ka
kéngé» (fage 109).

Me kéto atribute, Tole, studiues i folklorit dhe muzikés shqiptare dhe
ballkanike,4 vecon figurén e rapsodit duke i atribuar, népérmjet zeérit
popullor, karakteristika pothuajse magjike, dhe, mbi té gjitha, té
lidhura me sferén instiktive t€ genies njerézore.

Né pérfundim, monografia e Toles hap njé rrugé té re, alternative, pér
studimin e veprés sé Kadaresé: até té konstanteve tematike dhe té
pérmbajtjeve té zgjedhura né ményre transversale nga disa vepra,
vepra g€ mund t€ jené shume té largéta si vite apo ményre te shkruari.

Neé fakt, deri tani, studimi i prodhimtarisé s€ gjeré kadareane éshté
pérgéndruar kryesisht rreth njé perspektive storiografike — ajo qé
ndan pérvojén e Kadaresé né periudha té ndryshme. Ndérsa analiza
e Toles na tregon g€ €shté e mundur té vecohet njé makro-temé dhe
té verifikohet zhvillimi i saj duke bashkuar aspekte, né pamje té paré
pa lidhje, t€ mendimit t€ autorit.

Pwrkthimi nga italishtja nga Kriselda Beqaj
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